












Japanese Clear Soup \2,300

Egg Custard ￥900 

Simmered a yam and
Deep-fried Vegetable Tofe 

￥2,300

Japanese A la Cartle

 BFB-M:GMD⑧（2017-4-1）

￥2,300Egg Custard with Shark fin

Ochazuke (Salmon) ￥1,300

※All prices include a 10% service charge and are subject to consumption tax.
上記料金には、10％のサービス料が含まれております。 別途、税金が加算されます。
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Ochazuke (Plum) ￥1,200
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※ All prices include a 10% service charge and are subject to consumption tax.
上記料金には、10％のサービス料が含まれております。 別途、税金が加算されます。

Ryukyu A la Carte

“Umibudou” Okinawan Seaweed

MinudaruGrilled Salty Pork

Sukugarasu - Tofe

Tofuyo

Goya Campuru
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Pig’s Ear Sashimi with Peanuts ￥900
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Peanuts Tofu ￥800

Vinegared “Mozuku” Seaweed ￥800

Rafute (Glazed Pork) ￥1,400

※天候、市場等の都合によっては、内容が変更になる場合がございます。ご了承ください。

※当レストランで使用しているお米は全て国産米です。
※All the rice we use in this restaurant is made in Japan.


